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PRED POUZITIM SI PRECTETE A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI A PROVOZNI
POKYNY.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

UPOZORNENI
K snizeni rizika pozaru, zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni pfi pouziti spotfebice, postupujte
podle nasledujicich pokynu:

Prectéte si vSechny pokyny pfed pouzitim spotfebice.

» Pokud je poskozeny pfivodni kabel, musi jej vymeénit vyrobce, servisni technik nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo nebezpedi.

» Tento spotfebi¢ neni uréeny pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi, nebo bez dostateénych zku$enosti a znalosti, dokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpeénost.

* Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em.

« UPOZORNENI: abyste zabranili nebezpeéi z diivodu nestability spotfebie, musite jej upevnit v
souladu s pokyny.

Odlozte si tyto pokyny.

POKYNY K INSTALACI

» Tento spotfebi¢ je navrzeny jako volné stojici a nesmi se zapustit ani vestavét.

» Postavte spotfebi¢ na podlahu, ktera je dostate¢né silna pro uneseni vahy piné nalozeného
spotrebice. K vyrovnani spotfebice upravte nozicky na spodni strané spotfebicCe.

« Tento spotiebié¢ NENi uréeny k vestavbé do skfiiiky, kde je pfedni strana zakryta jakymkoliv
typem dvirek.

* Nechté volny prostor 10 cm z horni, zadni a bo¢nich stran spotiebi¢e k umoznéni spravné
cirkulace vzduchu potiebného ke chlazeni kompresoru spotiebice.

» Postavte spotfebi¢ mimo slunec¢ni zafeni a zdroje tepla (kamna, ohfivag, radiator, apod.). Pfimé
sluneéni zareni mize ovlivnit akrylovy povrch a zdroje tepla mohou zvysit spotfebu elektrické
energie. Extrémné studené okolni prostfedi muze také zpUsobit nespravnou funkénost spotrebice.

* Neumistujte spotfebi¢ na vlhka mista.

» Pripojte spotrebi¢ k samostatné, spravné uzemnéné sitové zasuvce. Za zadnych okolnosti
neodstranujte tfeti (uzemrovaci) kontakt ze zastréky. Jakékoliv dotazy tykajici se napajeni a/nebo
uzemnéni smérujte pfimo na kvalifikovaného elektrikafe nebo na autorizované servisni stfedisko.

» Po pfipojeni spotfebice k elektrické siti jej nechté chladit po dobu 2-3 hodin pfed vlozenim pokrm(
do spotrebice.
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VYSOKE NAPETI
Nesundavejte kryty!
Uvnitf je vysoké napéti!




Ovladani spotrebice
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» Spotrebic se ovlada pouze nastavenim teploty v chladicim prostoru. Ovladac¢ teploty se nachazi
na spodni pravé strané.

* Po prvnim zapnuti nastavte termostat na ,5".

* Rozsah nastaveni termostatu je od ,0“ do ,5“. Po 24 az 48 hodinach nastavte ovladac¢ termostatu
na nastaveni, které vam nejlip vyhovuje. Nastaveni ,3“ nebo ,4“ by mélo byt nejvhodné&jsi pro
vétSinu pouziti v domacnosti.

» K vypnuti spotfebice nastavte ovlada¢ termostatu na ,0°.

Poznamka:

* Nastavenim termostatu na ,0“ zastavite cyklus chlazeni ale nevypnete napajeni spotrebice.

» Pokud spotfebi¢ odpojite nebo nastane vypadek proudu, musite pockat 3 az 5 minut pred jeho
opétovnym zapnutim. Pokud se jej pokusite restartovat pred touto dobou, spotfebic¢ se nezapne.

Tipy pro Uusporu energie

» Spotrebic postavte na nejchladné&jsi misto v mistnosti, mimo zdroje tepla a pfimé sluneéni zareni.

» Nechté horka jidla vychladnout na pokojovou teplotu pfed viozenim do spotfebiCe. Pretizenim
spotiebice zpUsobite del$i provoz kompresoru a vyssi spotiebu elektrické energie.

» Zabalte potraviny spravné a utfete nadoby od vihkosti pfed vloZenim do spotfebice. Zabranite tim
tvorb&é namrazy uvnitf spotfebice.

» Prihradky nezakryvejte hlinikovou folii, voskovym papirem ani papirovymi utérkami. Uzavreni
brani spravné cirkulaci vzduchu, €imz se snizuje ucinnost spotrebice.

* Rozdélte a oznacte pokrmy ke zkraceni doby otvirani dvifek a prodlouzenému hledani, vyndejte
najednou co nejvice polozek a co nejdfive zavrete dvirka.



Potize se spotrebicem?

MuzZete odstranit mnoho béznych problém0a snadno, ¢imz usetfite naklady spojené s vyjezdem
technika. Zkuste doporuceni nize, zda nemuzete odstranit zavadu sami.

Odstranéni moznych problému

Problém Mozna pficina

Spotrebi¢ nefunguje. Neni pfipojeny, vypalena pojistka nebo vypnuty jistic.
Ovladac teploty je nastaveny na pozici ,0".

Casté zapinani a vypinani. Pokojova teplota je vy$Si nez obycejné.
Vlozili jste velké mnozstvi Cerstvych potravin do
spotrebice.

Casté otvirani dvirek.

Dvitka nejsou zcela zaviena.

Ovladac teploty neni nastaveny spravne.
Tésnéni dvifek netésni spravné.

Kolem spotfebie neni dostate¢ny volny prostor.

Vibrace. Zkontrolujte, zda je spotfebi€ v roviné.

Spotrebi¢ vydava nadmeérny hluk. Bublajici zvuk muze pochazet z proudéni kapaliny, coz je
zcela normalni.

PFi kazdém ukonceni cyklu mGzete slySet zuréeni
zpusobené proudénim chladiva ve spotfebidi.
Roztahovani a stahovani vnitfnich stén muze zplsobovat
zvuk praskani.

Spotrebi¢ nestoji rovné.

Dvitka nejsou zaviena spravné. Spotfebi€ nestoji rovné.

Dvitka nebyly spravné preinstalované na druhou stranu.
Tésnéni je zneciSténé nebo prohnuté.

Prihradky, kose nebo poli¢ky jsou mimo pozice.

Schéma zapojeni
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.
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Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






PRED POUZITIM SI PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE A PREVADZKOVE
POKYNY.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

UPOZORNENIE
Pre zniZenie rizika poziaru, zasiahnutia elektrickym priadom alebo zranenia pri pouZziti spotrebica,
postupuijte podla nasledujucich pokynov:

Precitajte si v8etky pokyny pred pouzitim spotrebica.

» Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit vyrobca, servisny technik alebo podobné
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo bez dostato¢nych skusenosti a znalosti, kym
nie su pod dozorom osoby zodpovedné za ich bezpec¢nost.

» Nedovolte detom hrat sa so spotrebiom.

+ UPOZORNENIE: aby ste zabranili nebezpecenstvu z dévodu nestability spotrebic¢a, musite ho
upevnit' v sulade s pokynmi.

Odlozte si tieto pokyny.

POKYNY NA INSTALACIU

» Tento spotrebi¢ je navrhnuty ako volne stojaci a nesmie sa zapustit’ ani zabudovat.

» Postavte spotrebi¢ na podlahu, ktora je dostato¢ne silna pre unesenie vahy plné nalozeného
spotrebi¢a. Na vyrovnanie spotrebi¢a upravte nozicky na spodnej strane spotrebica.

+ Tento spotrebi¢ NIE je uréeny na zabudovanie do skrinky, kde je predna strana zakryta
akymkol'vek typom dvierok.

* Nechajte vol'ny priestor 10 cm z hornej, zadnej a boénych stran spotrebi¢a pre umoznenie
spravnej cirkulacie vzduchu potrebného na chladenie kompresora spotrebica.

» Postavte spotrebi¢ mimo sIne¢né Ziarenie a zdroje tepla (pec, ohrievac, radiator, atd.). Priame
slne¢né Ziarenie mdze ovplyvnit akrylovy povrch a zdroje tepla mézu zvysit spotrebu elektrickej
energie. Extrémne studené okolité prostredie méze taktiez sposobit nespravnu funkénost’
spotrebica.

* Neumiestriujte spotrebi¢ na vihké miesta.

» Pripojte spotrebi¢ k samostatnej, spravne uzemnene;j sietovej zasuvke. Za Ziadnych okolnosti
neodstranujte treti (uzemnovaci) kontakt zo zastr¢ky. Akékolvek otazky tykajuce sa napajania a/
alebo uzemnenia smerujte priamo na kvalifikovaného elektrikara alebo na autorizované servisné
stredisko.

» Po pripojeni spotrebica k elektrickej sieti ho nechajte chladit na 2-3 hodiny pred vloZzenim pokrmov
do spotrebica.

POZOR! /\

VYSOKE NAPATIE
Nesnimajte kryty!
Vo vnutri je vysoké napatie!




Ovladanie spotrebica

Nastavenie termostatu
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Spotrebi€ sa ovlada len nastavenim teploty v chladiacom priestore. Ovladac¢ teploty sa nachadza
na spodnej prevej strane.

Po prvom zapnuti nastavte termostat na ,,5°.

Rozsah nastavenia termostatu je od ,0“ do ,5". Po 24 az 48 hodinach nastavte ovlada¢ termostatu
na nastavenie, ktoré vam najlepsie vyhovuje. Nastavenie ,3“ alebo ,4“ by malo byt najvhodnejSie
pre vacsiu pouzitia v domacnosti.

Pre vypnutie spotrebia nastavte ovladac termostatu na ,0“.

Poznamka:

Nastavenim termostatu na ,0“ zastavite cyklus chladenia ale nevypnete napajanie spotrebica.
Ak spotrebi¢ odpojite alebo nastane vypadok prudu, musite pockat 3 az 5 minut pred jeho
opatovnym zapnutim. Ak sa ho pokusite restartovat pred tymto ¢asom, spotrebi¢ sa nezapne.

Tipy pre usporu energie

Spotrebi€ postavte na najchladnejSie miesto v miestnosti, mimo zdroja tepla a priame slne¢né
Ziarenie.

Nechajte horuce jedla vychladnut na izbovu teplotu pred viozenim do spotrebi€a. Pretazenim
spotrebica spdsobite dlhSiu prevadzku kompresora a vySSiu spotrebu elektrickej energie.

Zabalte potraviny spravne a utrite nadoby od vihkosti pred vioZzenim do spotrebica. Zabranite tym
tvorbe namrazy vo vnutri spotrebica.

Priehradky nezakryvajte hlinikovou féliou, voskovym papierom ani papierovymi utierkami.
Zatvorenie brani spravnej cirkulacii vzduchu, ¢im sa znizuje uc€innost spotrebica.

Rozdelte a oznadte pokrmy pre skratenie &asu otvarania dvierok a predizenému hladaniu. Vyberte
naraz ¢o najviac poloziek a ¢o najskoér zatvorte dvierka.



Problémy so spotrebicom?

MbzZete l'ahko odstranit mnoho beznych problémov, ¢im uSetrite naklady spojené s vyjazdom
technika. Skuste odportc¢ania nizsie, ¢i nemozete odstranit’ problém sami.

Odstranenie moznych problémov

Problém Mozna pri¢ina

Spotrebi¢ nefunguje. Nie je pripojeny.
Vypalena poistka alebo vypnuty istic.
Ovladac teploty je nastaveny na poziciu ,0".

Casté zapinanie a vypinanie. Izbova teplota je vySSia ako obycajne.

Vlozili ste velké mnozstvo Cerstvych potravin do
spotrebica.

Casté otvaranie dvierok.

Dvierka nie su Uplné zatvorené.

Ovladac teploty nie je nastaveny spravne.
Tesnenie dvierok netesni spravne.

Okolo spotrebi¢a nie je dostatoény volny priestor.

Vibracie. Skontrolujte, ¢i je spotrebic v rovine.
Spotrebi¢ vydava nadmerny hluk. Bublajuci zvuk mbze pochadzat z prudenia kvapaliny, ¢o
je normalne.

Pri kazdom ukon&eni cyklu mozete pocut zuranie
spbsobené prudenim chladiva v spotrebici.
Roztahovanie a stahovanie vnutornych stien méze
spbsobovat’ zvuk praskania.

Spotrebi¢ nestoji rovno.

Dvierka nie su zatvorené spravne. Spotrebi¢ nestoji rovno.

Dvierka neboli spravne preinstalované na druhu stranu.
Tesnenie je znecistené alebo prehnuté.

Priehradky, koSe alebo poli¢ky su mimo poziciu.

Schéma pripojenia
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk
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POPIS POTUCKNY: .ttt e e e e et e e ettt e e st e e e st e e e snseeeeanseeeanneeeeanneeeeanneeeannes
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: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA
| PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH WSKAZOWEK DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA |
WEASCIWEJ OBSEUGI URZADZENIA.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem lub odniesienia obrazen w wyniku obstugi
niniejszego urzadzenia nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek:

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze dokonac¢ tylko producent, technik serwisu
lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, Zze sg one pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity si¢ urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy instalowaé zgodnie ze wskazéwkami w celu unikniecia
probleméw zwigzanych z niestabilnoscia.

Zachowac instrukcje w celu pdzniejszego wykorzystania.

INSTALACJA URZADZENIA

Niniejsze urzgdzenie zostato zaprojektowane jako wolnostojace i nie nadaje sie do zabudowy.
Ustawi¢ urzadzenie na podtodze o nosnosci odpowiadajgcej masie w petni zatadowanego
urzgdzenia. Wyregulowaé wysokos$¢ przednich nézek w celu wyréwnania urzgdzenia.

Niniejsze urzadzenie NIE JEST przeznaczone do zabudowy w meblach, w ktorych strona
przednia urzadzenia zakryta jest jakimkolwiek rodzajem drzwi.

Nalezy pozostawi¢ 10 cm wolnego miejsca od gory, z tytu i z bokéw urzadzenia w celu
umozliwienia odpowiedniej cyrkulacji powietrza oraz chtodzenia sprezarki.

Ustawi¢ urzgdzenie z dala od bezposrednich promieni stonecznych i zrodet ciepta (grzejnik,

piec itp.). Bezposrednie promieniowanie stoneczne mogtoby uszkodzi¢ powtoke akrylowa,
natomiast zrodta ciepta majg negatywny wptyw na zuzycie energii. Zbyt niska temperatura
pomieszczenia moze rowniez wptynaé na poprawng prace urzgdzenia. Nie ustawia¢ urzgdzenia w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

Podtaczy¢ urzadzenie do samodzielnego i uziemionego gniazdka elektrycznego. Nigdy nie nalezy
usuwac lub odtgczaé trzeciego (uziemiajgcego) kontaktu od dostarczonego przewodu. Jakiekolwiek
pytania dotyczgce zasilania lub/i uziemienia nalezy kierowa¢ do kwalifikowanego elektryka lub
autoryzowanego punktu serwisowego.

Po podtgczeniu urzadzenia do zasilania nalezy zostawi¢ je w celu schtodzenia przez 2-3 godziny
przed wkfadaniem zywnosci.

UWAGA! A\

WYSOKIE NAPIECIE
Nie zdejmovac oston. Czesci
wewnetrzne urzadzenia sa pod
wysokim napieciem!




Obstuga urzadzenia

Ustawienie termostatu
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Sterowanie urzadzeniem sprowadza sie jedynie do ustawienia temperatury w komorze
chtodniczej. Pokretto do regulacji temperatury znajduje sie na dole po prawej stronie.

Po pierwszym uruchomieniu nalezy ustawi¢ termostat do pozyc;ji ,5%.

Zakres ustawienia termostatu wynosi od ,0“ do ,5". Po uptynieciu 24 - 48 godzin mozna ustawic
pokretto termostatu do pozycji wedtug wtasnego wyboru. Pozycje ,3“ lub ,4“ powinny by¢é
najbardziej optymalne dla wiekszosci zastosowan domowych.

W celu wytgczenia lodéwki nalezy ustawi¢ pokretto termostatu do pozyc;ji ,,0%.

Uwaga:

Ustawienie termostatu do pozyciji ,0“ spowoduje zatrzymanie procesu chtodzenia, jednak
urzgdzenie jest nadal pod napieciem.

W razie odtgczenia urzgdzenia od zasilania lub zaniku prgdu przed ponownym witgczeniem
zamrazarki nalezy odczekac 3-5 minut. Jezeli urzadzenie zostanie wigczone wczesniej, to nie
bedzie ono dziatac.

Porady, jak zmniejszy¢ zuzycie energii

Ustawi¢ chtodziarke w najchtodniejszym miejscu pomieszczenia, z dala od zrédet ciepta i promieni
stonecznych.

Gorgce potrawy nalezy zostawi¢ do wystygniecia do temperatury pokojowej przed ich
umieszczeniem w lodéwce. Przecigzenie urzgdzenia powoduje dituzszg prace sprezarki i tym
samym wieksze zuzycie energii.

Produkty przeznaczone do przechowywania nalezy odpowiednio zapakowac, pojemniki pozbawi¢
wilgoci przed ich umieszczeniem w lodéwce. Wilgotne produkty powodujg tworzenie sie szronu
wewnatrz lodéwki.

Nie zakrywac pétek folig aluminiowg, papierem woskowym lub recznikami papierowymi. Zakrycie
potek ogranicza przeptyw powietrze powodujac obnizenie wydajnosci lodowki.

W celu skrécenia czasu otworzenia drzwi nalezy odpowiednio rozdzieli¢ i oznakowac
przechowywane produkty. Nalezy wyja¢ co najwiecej produktdow jednoczesnie i mozliwie szybko
zamkng¢ drzwi.



Problemy z urzadzeniem?

Wiele probleméw mozna tatwo rozwigza¢ w wtasnym zakresie, co pozwala na zaoszczedzenie
kosztéw dojazdu technika. Przed podjeciem dalszych dziatan nalezy postepowac¢ zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami w celu rozwigzania problemu.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie dziata.

Brak podtgczenia do zasilania.
Przepalony lub wytgczony bezpiecznik.
Pokretto termostatu ustawiony jest do pozyc;ji ,0”.

Czeste wigczanie i wytgczanie

Temperatura pokojowa jest wyzsza od normalnej.
Zbyt duza ilo$¢ swiezych produktéw w lodéwce.
Czeste otwieranie drzwiczek.

Drzwiczki nie sg zamknigte do konca.
Niewtasciwe ustawienie pokretta termostatu.
Uszczelka nie jest catkiem szczelna.

Mato wolnego miejsca dookota urzadzenia.

Drgania.

Sprawdzi¢ wypoziomowanie chtodziarki.

Nadmierny hatas urzadzenia.

Przyczyng hatasu moze byc¢ przeptyw czynnika
chtodzacego, jest to zjawisko normailne.

Po ukonczeniu kazdego cyklu mozna stysze¢ dzwiek
ciekngcej wody spowodowany przeptywem czynnika
chtodzacego.

Rozcigganie i scigganie scian wewnetrznych moze
powodowac dzwieki przypominajgce pekanie.
Urzadzenie nie jest ustawione réwno.

Drzwi nie sg poprawnie zamkniete.

Urzgdzenie nie jest ustawione réwno.

Drzwi nie byty poprawnie przeinstalowane na drugg
strone. Zanieczyszczona lub wygieta uszczelka.

Potki lub kosze znajduja sie na niewtasciwych miejscach.

Schemat podtaczenia

Termostat
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WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesigcznej gwarancji od daty zakupu. Gwarancja jest wazna tylko
po przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia
uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzadzenie zostanie
naprawione odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata u oséb lub zwierzat,
powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzagdzenia.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajacej z udzielonej gwarancji tracg swoja waznos$¢ w przypadku:
- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego urzadzenia lub innych cech niemajacych
wptywu na standardowg prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatagczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza Srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegoétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wtasciciel moze zostac¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






KERJUK, HOGY A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT, ES TARTSA BE

AZ UTASITASOKAT:

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Atliz, aramités vagy belesetek elkeriilése érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat:

A készllék hasznalata el6tt olvassa el valamennyi utasitast.

A megrongalt a tapkabelt a fennallé veszélyek elkerlilése végett csak a gyartonak, technikusnak
vagy egyéb szakképzett személynek szabad csak kicserélnie.

A késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, mentalis vagy szenzorikus képességu, vagy kelld
tapasztalatokkal nem rendelkez8 személyek, sem gyerekek, amennyiben nem feliigyelnek rajuk,
vagy nem kaptak kell§ utasitasokat a készulék hasznalatat illetéen egy, a biztonsagukeért felelés
személytdl

Ne engedije, hogy gyerekek jatszanak a készilékkel.

FIGYELMEZTETES: Régzitse késziiléket az utasitasok szerint, hogy szilardan, stabilan alljon. A
készulék felborulasa veszélyes lehet.

Orizze meg az Gtmutatot.

TELEPITESI SZABALYOK

A késziilék szabadon kell, hogy alljon, stillyesztése vagy beépitése tilos.

Valasszon olyan helyet a készlléknek, ahol a padloé elég erés arra, hogy teljesen megtoltott
hitészekrényt is elbirja. A készlilék kiegyensulyozhaté az alsé részben talalhatd labak
segitségével.

A késziilék NEM épitheté szekrénybe, konyhabutorba ugy, hogy az elejét egy ajtoé fedje.
Mindig hagyjon 10 cm iires helyet a késziilék felsé része és két oldala feldl. A leveg6 szabad
aramlasanak a bebiztositasa elengedhetetlen feltétele a kompresszor helyes miikodésének
és hitésének.

Ne helyezze héforrasok és tiz6 napsugarak kdzelébe a késziléket (kalyha, melegitd, fltétest,
stb.) A napsugarak foltokat okoznak az akril fellileten, és a héforrasok novelik a készilék
energiafogyasztasat. A szélséségesen hideg kérnyezet is kedvezétlenlil befolyasolja a készilék
miikodését.

Ne szerelje a készuléket nedves helyeken.

A készlléket egy 6nalld, szakszerlen foldelt fali aljzathoz csatlakoztassa. Soha ne tavolitsa el

a foldel6 kontaktust a csatlakozobdl. Ha kérdései vagy kétségei lennének a tapfesziltséggel és

a foldeléssel kapcsolatban, forduljon segitségért egy szakképzett villanyszerel6héz vagy egy
felhatalmazott szervizhez.

A készlilék csatlakoztatasa utan hagyja 2-3 éran keresztll Gresen, hogy kell6képpen leh(iljon,
miel6tt beletenné az élelmiszert.

VIGYAZAT! /A

MAGAS FESZULTSEG
Ne vegye le a védéburkot!
A késziilék belsejében magas
fesziiltség van.




A

készilék hasznalata

A termosztat beallitasa

Me
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A készilék a hltési tér hdmérsékletének megfeleld beallitasaval mikddik. A hémérsékletet
szabalyoz6 gomb a jobb also oldalon talalhaté.

Az els6 bekapcsolasnal allitsa a termosztat gombjat az ,,5 fokozatra.

A termosztat beallithaté tartomanya ,0“ és ,5" kdz6tt van. 24 - 48 éra mulva allitsa a termosztat
gombjat olyan fokozatra, amely a legmegfelel6bb az 6n szamara. Optimalisnak a haztartasok
tébbségében a ,3" és a ,4“ fokozatok szamithatok.

Ha ki akarja kapcsolni a készlléket, allitsa a termosztat gombjat ,,0 pozicidra.

gjegyzés:

Ha a termosztatot ,,0” fokozatra allitja, a hltési ciklus leall, de a készulék tovabbra is be van
kapcsolva az aramkorbe.

A készllék kikapcsolasa utan, vagy aramsziinet esetén varjon 3-5 percet, miel6tt Ujra
bekapcsolna a késziléket. Ha ennél rdvidebb idén belul bekapcsolja, a készulék nem mikodik
majd.

Energiamegtakaritasi tippek

Allitsa a késziiléket a helység leghidegebb részébe, tavol a nap sugaraitdl és kiilénbézé
héforrasoktol.

Hagyja szobah&mérsékletire hiini a forro ételeket, miel6tt beletenné a készulékbe. A készilék
tulterhelése hosszabb miikodésre kényszeriti a kompresszort, ami néveli az energiafogyasztast.
Az élelmiszereket csomagolja be helyesen, az edényeket tordlje szarazra, miel6tt betenné a
hit6szekrénybe. Ez megel6zi a jegesedés képzédeését a készulékben.

Ne takarja le a rekeszeket alufdliaval, zsirpapirral vagy papir térl6kendékkel. Ez meggatolja a
levegd helyes aramlasat, és csokkenti a készulék hitési teljesitményét.

Az élelmiszert jeldlje meg feliratokkal és raktarozza attekinthetden, ez roviditi az ajtonyitasok
hosszat. Egyszerre mindig vegyen ki a lehetd legtdbb élelmiszert, ezt kévetéen azonnal csukja be
az ajtot.



A felléphetd problémak eltavolitasa

Nagyon sok probléma kénnyedén, szakemberek segitsége nélkil is megoldhatd, amivel
pénzmegtakaritast jelent. Olvassa el az alabbi tablazatot, és probalja meg elészor a sajat erejébdl

megoldani a problémat.

Probléma

Lehetséges ok

A készilék nem mikodik.

Nincs csatlakoztatva.
Kiégett a biztositék, vagy kikapcsolt a biztonsagi
megszakito.

A készUlék gyakran be-és kikapcsol. A szoba hémérséklete magasabb az atlagosnal.

Tul sok friss élelmiszert tett a késziilékbe.

Gyakori ajtényitas. Nincs rendesen becsukva az ajto.
Rosszul van beallitva a termosztat. Rossz az ajtd
tomitése. Nincs elég szabad hely a készulék koral.

Vibralasok

Ellendrizze, egyenesen all-e a készulék.

Szokatlanul erés zaj.

A buborékol6 hangot a hiitékézeg aramlasa okozza, ez
normalis jelenség. Minden ciklus befejezte utan morajlé
hang hallhato, ezt a hiitékézeg dramlasa okozza. A
pattogd hangot a falak tagulasa és 6sszehuzodasa
okozza. Nem all egyenesen a készulék.

Az ajté nem csukhatd rendesen.

Nem all egyenesen a készllék.

Rosszul van felszerelve az ajté. Szennyezett, meggorbdlt
tomités.

A rekeszek, polcok és kosarak nincsenek a helyikon.

Bekapcsolasi abra

Termosztat

Fali aljzat

Foldelés w
Neutralis mm— @

Sargaszold

H{(apcsolé

Sargaszold

Kompresszor




JOTALLASI FELTETELEK

Erre a készilékre a jotallas a vasarlastol szamitott 24 hénapon bellil érvényes. Ez a jétallas csak
egy, a vasarlast igazolé szamlaval érvényesithetd. A jotallas a készulék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kovetkeztében karosodtak meg.

Ajotallasi idé lejarta utan a javitaseért fizetni kell. A gyartd nem felelés a készillék helytelen hasznalata
és a hasznalati utasitasok mellézése okozta karokért vagy balesetekért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jotallasban feltiintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akésziléket illetéktelen személy hasznalta

- akészulék helytelenil volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

Ajotallas nem vonatkozik kiilsé karosodasokra vagy egyéb rendellenességekre, amennyiben ezek
nem gatoljak a készilék helyes miikodését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziléket

egy megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kérnyezetre val6 negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bilintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készulékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készulléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladohoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.






PRED UPORABO PREBERITE VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA ZA UPORABO TER
UPOSTEVAJTE JIH.

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

OPOZORILO
Da bi zmanjsali nevarnost pozara, elektricnega udara ali poskodb pri uporabi te naprave, upostevajte
naslednja navodila:

Pred uporabo aparata preberite vsa navodila.

* |z varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec, serviser ali enako
usposobljena oseba.

» Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, zaznavnimi
ali psihiénimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

» Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

*  OPOZORILO: da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilnosti aparata, ga morate pritrditi v skladu z
navodili.

Shranite ta navodila.

NAVODILA ZA NAMESTITEV

» Ta aparat je zasnovan kot prostostoje¢a naprava in se ne sme vgraditi.

» Aparat postavite na tla, ki so dovolj mo¢na, da vzdrzijo teZzo polno obremenjenega aparata. Za
izravnavo aparata prilagodite noge na dnu naprave.

» Ta aparat ni namenjen za vgradnjo v omaro, kjer je sprednja stran prekrita s kakrsnimikoli
vrati.

» Pustite 10 cm prostora od vrha, zadnje in bo¢nih strani aparata, da se omogo¢i pravilno
krozenje zraka, ki je potrebno za hlajenje kompresorja naprave.

» Postavite aparat stran od neposredne soncne svetlobe in virov toplote (pe¢, grelec, radiator itd.).
Neposredna son¢na svetloba lahko vpliva na akrilno povrsino, viri toplote pa lahko povecajo
porabo energije. Zelo hladna okolica lahko tudi povzro¢i nepravilno delovanje aparata.

» Aparata ne postavljajte v vlazen prostor.

» Aparat priklju¢ite na samostojno, pravilno ozemljeno elektri¢no vti¢nico. V nobenem primeru
ne odstranjujte tretjega (ozemljitvenega) kontakta z vti¢a. Z vsemi vpra$anji v zvezi z elektricno
energijo in/ali ozemljitvijo se obrnite na usposobljenega elektri¢arja ali pooblaseni servisni center.

» Po prikljucitvi na elektri¢no omrezje aparat pustite, da se hladi 2-3 ure, in Sele nato dajte vanj
hrano..



Upravljanje aparata

Nastavitev regulatorja temperature
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Aparat se upravlja samo z nastavitvijo temperature v hladilnem prostoru. Regulator temperature

se nahaja na spodnji desni strani.

Po prvem vklopu nastavite regulator na ,,5°.

Razpon nastavitve regulatorja je od ,0“ do ,5". Po 24 do 48 urah nastavite regulator temperature
na nastavitev, ki vam najbolj ustreza. Nastavitev ,3“ ali ,4“ bi morala biti najprimernejSa za vecino
uporabe v gospodinjstvu.

Aparat izklopite tako, da regulator temperature nastavite na ,0".

Opomba:

Z nastavitvijo regulatorja na ,0“ zaustavite ciklus hlajenja, napajanje aparata pa se s tem ne
izklopi.

Ce aparat izkljugite ali &e pride do izpada elektrike, morate po&akati 3 do 5 minut, preden ga
ponovno vklopite. Ce ga skuSate znova vklopiti pred tem ¢asom, se noce vklopiti.

Nasveti za prihranek energije

Aparat postavite na najhladnejSe mesto v prostoru, stran od virov toplote in neposredne soncne
svetlobe.

Vroge jedi najprej ohladite na sobno temperaturo, $ele potem jih dajte v hladilnik. Ce aparat
preobremenite, mora kompresor delovati daljSi €as in porabi ve€ elektricne energije.

Zivila pravilno zapakirajte in posode obrigite do suhega, preden jih daste v hladilnik. S tem
preprecite nastajanje ledu v hladilniku.

Predelkov ne pokrivajte z aluminijasto folijo, povoS€enim papirjem ali papirnatimi brisacami. To bi
oviralo pravilno krozenje zraka in zmanjSalo ucinkovitost aparata.

Hrano razdelite in oznagite, da jo boste ¢im hitreje nasli in ne boste imeli dolgo odprtih vrat.
Vzemite ven Cimvec stvari naenkrat in ¢imprej zaprite vrata.



Tezave z aparatom?

Veliko tezav lahko enostavno odpravite, s ¢imer prihranite stroSke, povezane z obiskom serviserja.
Poskusite spodaj opisana priporocila, mogoce lahko sami odpravite tezavo.

Odpravljanje tezav

Tezava

MozZen vzrok

Aparat ne deluje.

Ni priklju€en na omrezje.
Pregorela varovalka ali izklopljen odklopnik.
Regulator temperature je nastavljen na ,0“.

Pogosto vklapljanje in izklapljanje.

Temperatura v prostoru je visja kot ponavadi.
V aparat ste dali veliko novih Zivil.

Pogosto odpiranje vrat.

Vrata niso popolnoma zaprta.

Regulator temperature ni pravilno nastavljen.
Tesnilo na vratih ne tesni.

Okoli aparata ni dovolj prostega prostora.

Tresenje.

Preverite, e aparat stoji vodoravno.

Aparat oddaja premo¢an hrup.

Zubore& zvok je lahko posledica toka tekogine, kar je
normailno.

Pri koncu vsakega ciklusa lahko sliSite Zuborenje, ki je
posledica toka hladilnega sredstva v aparatu.

Sirjenje in kréenje notranijih sten lahko povzrogi pokajoé
zvok.

Aparat ne stoji vodoravno.

Vrata niso pravilno zaprta.

Aparat ne stoji vodoravno.

Vrata niso bila pravilno names¢ena na drugo stran.
Tesnilo je umazano ali prepognjeno.

Predelki, koSi ali police niso pravilno namesceni.

Shema prikljucitve

Termostat

Viti¢
Fazni em—

Ozemljitev .
Nevtralni se— @

Rumenozeleni Stikalo

Rumenozeleni

Kompresor




GARANCIJSKI ROK IN POGOJI

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. Garancija velja le, ¢e je prilozeno
dokazilo o nakupu. Garancija vkljuuje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se poskodovali
zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku garancijskega roka je popravilo naprave pladljivo.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo oz. poSkodbe oseb ali Zivali, ki so nastale zaradi neprimerne
uporabe naprave in neupostevanja navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z nasSe strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblas¢ena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prenasala.

Garancija ne krije poskodb zunanje podobe in podobnih $kod, ki ne motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko priSlo. Za ve¢ informacij o najblizjiem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povpra$ajte po ustreznem nacinu odstranitve.






LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG SAMTLICHE SICHERHEITS- UND BETRIEBSHINWEISE
UND HALTEN SIE SIE EIN.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG
Um Brand-, Stromunfall- oder Verletzungsrisiko zu minimalisieren, halten Sie folgende Basisregeln
ein:

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerates samtliche Hinweise.

» Das beschadigte Netzkabel darf nur vom Hersteller, Techniker der Servicestelle oder von einer
ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahr zu verhindern.

» Dieses Gerat durfen Personen (einschlielich Kindern) mit begrenzten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen nicht verwenden,
es sei denn, sie wurden mit der sachgemaRen und sicheren Verwendung des Gerates vertraut
gemacht oder sie befinden sich unter Aufsicht einer Person, die fir ihre Sicherheit verantwortet.

» Kinder durfen mit dem Gerat nicht spielen.

+ HINWEIS: Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den Installationshinweisen befestigt werden,
um Sturzgefahr zu verhindern.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung auf einem sicheren
Platz fur eventuelle Verwendung in der Zukunft auf.

HINWEISE ZUR INSTALLATION

» Dieses Gerat wurde als frei stehend entworfen und darf nicht eingebaut werden.

» Stellen Sie das Gerat auf eine stabile und feste Oberflache, die das Gewicht des voll beladenen
Gerates tragen kann. Verwenden Sie verstellbare FuRe auf der Unterseite des Gerates, um das
Geréat auszubalancieren.

* Dieses Gerat EIGNET SICH NICHT zum Einbau in einen Schrank, wo die Vorderseite mit Tiir
beliebigen Typs verdeckt wird.

» Zwischen der Wand und dem Gerat muss 10 cm Freiraum gelassen werden, und zwar
von oben, von hinten und von beiden Seiten, damit die Luft richtig zirkulieren und den
Kompressor kiihlen kann.

» Stellen Sie das Gerat fern von direkten Sonnenstrahlen und Warmequellen (Heizofen, Heizgerat,
Heizkorper usw.). Direkte Sonnenstrahlen konnen die Acryloberflache des Gerates beschadigen
und Warmequellen kdnnen den Stromverbrauch des Gerates erhéhen. Extrem niedrige Temperatur
im Raum kann den Betrieb des Gerates negativ beeinflussen.

» Das Gerat darf nie im feuchten Raum installiert werden.

» SchlieRen Sie das Gerat an eine selbststandige, richtig geerdete Steckdose an. Beseitigen Sie
unter keinen Umstanden den dritten (Erdungs-)Kontakt aus dem Netzstecker. Wenn Sie Fragen
bezliglich der Stromversorgung und/oder Erdung haben, kontaktieren Sie direkt einen qualifizierten
Elektriker oder eine autorisierte Servicestelle.

» Lassen Sie das Gerat nach dem Anschluss ans Stromnetz 2 bis 3 Stunden kiihlen, bevor Sie es
mit Lebensmitteln beladen.

ACHTUNG! /\

HOCHSPANNUNG
Gehausemontage verboten!
Drinnen ist Hochspannung!




Bedienung des Gerates

Thermostateinstellung
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Das Gerat wird nur durch die Einstellung der Temperatur im Kihlraum bedient. Der
Temperaturregler befindet sich unten rechts.

Nach dem ersten Einschalten sollte der Thermostat auf ,5“ eingestellt werden.

Der Umfang der Thermostateinstellung ist von ,,0“ bis ,5%. Nach 24 bis 48 Stunden kdnnen Sie den
Thermostat so einstellen, wie es lhnen am besten passt. Die Einstellung ,3“ oder ,4“ sollte fur die
meisten Haushalte am besten sein.

Wenn Sie das Gerat ausschalten wollen, stellen Sie den Temperaturregler auf ,0°.

Anmerkung:

Nach dem Drehen des Temperaturreglers auf ,0“ hort das Gerat auf zu kihlen, die
Stromversorgung des Gerates wird jedoch nicht unterbrochen.

Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen oder wenn es zum Stromausfall kommt, missen Sie
3 bis 5 Minuten warten, bevor Sie das Gerat erneut einschalten. Wenn Sie versuchen, das Gerat
vor dem Ablauf der angegebenen Zeit zu resetten, schaltet sich das Geréat nicht ein.

Tipps zur Energieersparnis

Das Gerat sollte sich an der kaltesten Stelle im Raum befinden, fern von Warmequellen und
direkten Sonnenstrahlen.

Lassen Sie heifle Speisen zuerst auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in den Kuhilschrank
legen. Die Uberlastung des Gerétes filhrt zum langeren Betrieb des Kompressors und damit zum
hoéheren Stromverbrauch.

Packen Sie Lebensmittel richtig ein und wischen Sie Behalter trocken, bevor Sie sie in den
Kuhlschrank legen. Auf diese Weise verhindern Sie Raureifbildung im Innenraum des Geréates.
Verdecken Sie Gestelle nie mit Alufolie, Wachspapier oder Papierkiichentlichern. Die Verdeckung
verhindert richtige Luftzirkulation und beeinflusst negativ die Effektivitat des Gerates.

Wenn Sie Speisen verteilen und Verpackungen beschriften, brauchen Sie nicht so viel Zeit zum
Suchen und die Geratetur bleibt nicht so lange offen. Nehmen Sie mehrere Packungen auf einmal
heraus und schlieRen Sie die Tir so schnell wie mdglich.



Schwierigkeiten mit dem Gerat?

Die meisten Probleme mit dem Kihlschrank lassen sich leicht I6sen. Auf diese Weise sparen Sie die
mit Eingriff der Servicestelle verbundenen Kosten. Versuchen Sie zuerst, das Problem aufgrund von
folgenden Empfehlungen zu I6sen, bevor Sie den Kundendienst kontaktieren.

Beseitigung moglicher Probleme

Problem Mégliche Ursache

Das Gerat funktioniert nicht. Kein Stromanschluss, defekte Sicherung oder
ausgeschalteter Schutzschalter.
Der Temperaturregler ist auf Position ,0" eingestellt.

Haufiges Ein- und Ausschalten. Die Raumtemperatur ist héher als normalerweise.

Ins Gerat wurden zu viele frische Lebensmittel gelegt.
Haufiges Offnen der Tiir.

Die Tur ist nicht richtig geschlossen.

Der Temperaturregler ist nicht richtig eingestellt.

Die Turdichtung ist defekt.

Um das Gerat herum gibt es zu wenig Freiraum.

Vibrationen. Die Ausbalancierung des Gerates priifen.

Das Gerét ist zu laut. Gurgelndes Gerausch kann durch die Strdmung der
Flussigkeit verursacht werden, was ganz normal ist.

Nach jedem beendeten Zyklus kénnen Sie Rieseln horen.
Dies ist durch die Stromung von Kaltemittel im Gerat
verursacht.

Die Dehnung und Zusammenziehung der Innenwande
kann knackende Gerausche verursachen.

Das Gerat ist nicht ausbalanciert.

Die Tur kann nicht richtig geschlossen | Das Gerat ist nicht ausbalanciert.

werden. Die Richtung der Tiréffnung wurde geandert und die Tar
wurde dabei nicht richtig installiert.

Schmutzige oder abgenutzte Turdichtung.

Boxen, Korbe oder Gestelle befinden sich in falscher
Position.

Elektrisches Schema

Thermostat
r-=——2_~~"~"7° a
- j
T
I
| I - S J
Neutralleiter
Netzstecker @ Beleuchtung
Phase ==—- [ --1

Starter

Erdung —w
Neutralleiter ==—
Neutralleiter Schalter
Neutralleiter

[m———————— -

L

Kompressor



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerate zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern kénnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhandler beim Kauf eines neuen aquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher
Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur
Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem
Fachhandler.

Eine unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhéndler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen lber die
sachgemafe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



BEFORE USE, PLEASE READ AND FOLLOW ALL SAFETY RULES AND OPERATING
INSTRUCTIONS.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING
To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury when using your appliance, follow these basic
precautions:

Read all instructions before using the APPLIANCE.

» If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

» Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

»  WARNING: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with
the instruction.

Save these instructions

INSTALLATION INSTRUCTIONS

» This appliance is designed to be free standing only, and should not be recessed or built-in.

* Place your unit on a floor that is strong enough to support the unit when it is fully loaded. To level
your unit, adjust the leveling legs at the bottom of the unit.

» This appliance is NOT designed to be installed inside of a cabinet where the front is covered
by any type of door.

¢ Allow 10 cm of space between the top, back and sides of the unit, which allows the proper
air circulation to cool the compressor and condenser.

» Locate the unit away from direct sunlight and sources of heat (stove, heater, radiator, etc.). Direct
sunlight may affect the acrylic coating and heat sources may increase electrical consumption.
Extreme cold ambient temperatures may also cause the unit not to perform properly.

» Avoid locating the unit in moist areas.

* Plug the unit into an exclusive, properly installed-grounded wall outlet. Do not under any
circumstances cut or remove the third (ground) prong from the power cord. Any questions
concerning power and/or grounding should be directed toward a certified electrician or an
authorized Avanti Products service center.

« After plugging the appliance into a wall outlet, allow the unit to cool down for 2-3 hours before
placing food in the APPLIANCE compartment.



OPERATING YOUR UNIT

Setting the Temperature Control
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Your unit has only one control for regulating the temperature in the compartment. The temperature
control is located at the lower right hand side of the compartment.

The first time you turn the unit on, set the temperature control to “5”.

The range of the temperature control is from position ,0” to “5”. After 24 to 48 hours, adjust the
temperature control to the setting that best suites your needs. The setting of “3” or “4” should be
appropriate for home or office use.

To turn the appliance off, turn the temperature control to "0”.

NOTE:

En

Turning the temperature control to “0” position stops the cooling cycle but does not shut off the
power to the unit.

If the unit is unplugged, has lost power, or is turned off, you must wait 3 to 5 minutes before
restarting the unit. If you attempt to restart before this time delay, the unit will not start.

ergy Saving Tips

The unit should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances,
and out of the direct sunlight.

Let hot foods cool to room temperature before placing in the unit. Overloading the unit forces the
compressor to run longer.

Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the unit. This cuts
down on frost build-up inside the unit.

Unit storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling. Liners
interfere with cold air circulation, making the unit less efficient.

Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many
items as needed at one time, and close the door as soon as possible.



PROBLEMS WITH YOUR APPLIANCE ?

You can solve many common unit problems easily, saving you the cost of a possible service call.
Try the suggestions below to see if you can solve the problem before calling the servicer.

TROUBLESHOOTING GUIDE

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

Unit does not operate.

Not plugged in.
The circuit breaker tripped or a blown fuse.
The unit temperature control is set at “0” position.

Turns on and off frequently.

The room temperature is hotter than normal.

A large amount of food has been added to the unit.
The door is opened too often.

The door is not closed completely.

The temperature control is not set correctly.

The door gasket does not seal properly.

The unit does not have the correct clearances.

Vibrations.

Check to assure that the unit is level.

The unit seems to make too much
noise.

The rattling noise may come from the flow of the
refrigerant, which is normal.

As each cycle ends, you may hear gurgling sounds
caused by the flow of refrigerant in your unit.

Contraction and expansion of the inside walls may cause
popping and crackling noises.

The unit is not level.

The door will not close properly.

The unit is not level.

The door was reversed and not properly installed.
The gasket is dirty or bent.

The shelves, bins, or baskets are out of position.

WIRING DIAGRAM
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.





